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— boger af 


Vor lovende 
Fremtid 


af Berge Michelsen, le- 
der af UNESCO's afde- 
ling for videnskabens 
popularisering. En bog 
om de fantastiske mu- 
ligheder, der ligger for 
fremtiden i udnyttelsen 
af forskeres og viden- 
skabsmeends arbejde. 
Hft.kr.5.75,vb.kr.12.75. 


Har De 
Komplekser ? 


Af mag.art. lektor Asger 
Langkjeer. — En bog, 
der populeert forteeller 
om psykoanalysens 
arbejdsomrâde. Meget 
leererig for den, der vil 
forsoge at finde ind til 
sit eget jeg og forstá 
andre mennesker. Leer- 
red kr. 12.50. 


Vi Mennesker 


Af dr. phil. Kaj Birket- 
Smith. — En saglig og 
populer redegorelse 
om racespergsmâlet set 
fra et antropologisk 
Bogen be- 
skeeftiger sig indgâende 
med zimenneskets af- 
stamning og udvikling. 
Hft. kr. 12.00, leerred 
kr. 16.00, vb. kr. 22,50. 


Kampen 
for Sundheden 


af Berge Michelsen. En 
bog om kromosomer, 
hormoner, vitaminer, 
mineralernes betyd- 
ning for sundheden, 
om sukkersygen og den 
nyeste behandling her- 
af. Oplysninger om er- 
hvervssygdomme. Hft. 


kr. 5.75, vb. kr. 12.75. | 


Hvad er arveligt? 


Af den amerikanske 
videnskabsmand A. 
Scheinfeld ved adjunkt 
Gerda Ege og professor 
Rich. Ege. En omfangs- 
rig bog med bud til alle 
forseldre. Den mest 
puleere arveligheds- 
eere pâ dansk. Hft. kr. 
14.00, leerred Kr. 18.50, 
vb. kr. 24.50. 


Psykologi fer alle 


Menneskekundskab og 
-behandling — skrevet 
af svenske videnskabs- 
meend. — Dansk udg. 
ved lektor Asger Lang- 
kjeer og Gerda Lang- 
kjeer Vinding. Om for- 
eeldre og born, ubevid- 
ste drifter. — Nyt opl. 
Hft. kr. 16.50, leerred 
kr. 21.00, vb. kr. 27.50. 


VIDEN 


varig verdi 


Fortiden 


under Mikroskop 


af Berge Michelsen. 


Fortseller om alt det, 


der gik forud for vor 
tid og om den prakti- 
ske betydning, studiet 
af fortiden kan have 
for os i dag. Vore for- 
feedre fiskene. Dyrene 
kommer til Danmark. 
Hft.kr.5.75,vb.kr.12.75. 


Naturens Undere 


Fysiker Paul Karlsons 
beremte bog ved Gud- 
run Hansen og prof. 
H. M. Hansen. Denne 
moderne fysikbog ind- 
tager en seerstilling 
blandt beger, der seger 
at gere videnskaben 
tilgsengelig for leegfolk. 
Hft. kr.10.00, leerred kr. 
14.50, vb. kr. 21.50. 


Vort Stamtrae 


Af professor i biologi 
Alex Novikoff, illustr. 
af John English, forord 
af Johs.V. Jensen. Gen- 
forteelling af udvik- 
lingsleeren. Hvordan vi 
blev mennesker. — Den 
mest feengslende histo- 
rie i verden — selve 
livets historie. Kart. 
kr. 12.50, vb. kr. 18.50. 


Kvindens Biologi 


af dr. H. Graupner ved 
lektor Gerda Ege. — 
Alle vigtige epoker i 
kvindens liv skildres 
neensomt af denne er- 
farne lege. Fornuftige 
svar pâ de problemer, 
enhver kvinde stilles 
overfor. Vb. kr. 18.50. 


Alt om alle Lande 


En moderne geografisk 
hând af Aagerup og 
Rosenkilde Nielsen. — 
Giver alle faktiske og 
praktiske oplysninger 
om rejseforhold, leve- 
vilkár, handels- og er- 
hvervsmuligheder hele 
verden over idag. Kart. 
kr. 18.50, vb. kr. 25.25. 


Saadan er vi skabt 


Af dr. Harry Roberts 
Norman Prichard, 
Sc. — Oversat af cand. 
mag. Erik Gottlieb. — 
Sádan arbejder hjer- 
nen, sáâdan arbejder 
kroppen. Individets til- 
blivelseshistorie. Stort 
format. Illustreret. Hft. 
kr. 25.00, leerred kr. 
32.00, vb. kr. 40.00. 


Begerne er trykt pâ, fint treefrit papir, gennemillustreret med 
fotografier og tegninger. — De fleste af begerne fâs heftede, 
i leerredsbind og î smukt veelskbind med ryg af fuldskind. 


MEDDELELSER FRA FOLKEBIBLIOTEKERNES 
BIBLIOGRAFISKE KONTOR 


FALLESINDBINDINGEN 


Da der hersker usikkerhed med hensyn til fremgangsmâden ved bestilling 
af boger fra indbindingscentralen, skal vi gore opmerksom pàâ, at frem- 
gangsmâden er folgende: 

Biblioteket indsender en bestilling til sin boghandler pâà den onskede 
bog; og en genpart af denne bestilling indsendes til Folkebibliotekernes bib- 
liografiske Kontor. Nar bogen er indbundet, leveres den biblioteket gen- 
nem den pägaldende boghandler, der debiterer biblioteket for den hef- 
tede bogs pris med sadvanlig biblioteksrabat, medens Folkebibliotekernes 
bibliografiske Kontor sender regningen pâ indbindingen direkte til biblio- 
teke. (Blankertter ul bestilling rekvireres gennem Det bibliografiske Kon- 
tor og fâs i bundter à so stk, pris pr. bundt 1,25 kr.) 


NYT DANSK LITTERATURSELSKAB 

regnskabsârene 1946—-47 O8 1947—48 har selskabet ikke opkravet ärsbidrag, lige- 
som man i disse âr ikke har udsendt boger i bunden subskription. For indeverende ár 
har bestyrelsen besluttet at udsende som medlemsbog: 

Leonora Christinas Levned, fortalt af hende selv. 

Udgaven, der besorges af Professorerne O. Boggild Andersen og Johs. Brondum Niel- 
sen, vil foruden Jammersmindet omfatte fire mindre, selvbiografiske skrifter af Leo- 
nora Christina, som ikke tidligere har foreligget samlet. 

Udgaven fremkommer med stette af Det danske Sprog- og Litteraturselskab pá 
Rosenkilde og Baggers Forlag og skulle blive en monsterudgave. Bogen vil foreligge 
taprild. á. og bliver pâ ca. 26 ark i stort 8° trykt pâ trefrit papir og forsynet med 4 
illustrationer. Bogladeprisen bliver ca. 16 kr. Nyt dansk Litteraturselskabs medlemmer 
fär bogen for äârsbidraget ro kr. + 1 kr. for ekspedition og porto, hvilket belob vil 
blive opkravet 1 marts mâned. Ekstrabestillinger og nvindmeldelser bedes indgivet 
uil selskabets expedition, Folkebibliotekernes bibliografiske Kontor, Nygade 1, Kbh. 
K. inden 15. marts. 

Der foreligger endnu et restoplag af Rousseau: Bekendelser 1—4, som mediemmer 
af Nyt dansk Litteraturselskab kan sikre sig til halv bogladepris, d. v. s. kr. 18,75. 
Dette tilbud gelder ogsà for nye medlemmer. 

Robert L. Hansen. / Carl Thomsen. 
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LITTERATUREN 


ANMELDELSER 


(Boger fra 1948). 


Anmeldere 1 dette nr.: Bibliotekarerne Karen Banke, Gentofte (K. B), Jorgen 
Claudi, Árhus (J.CI.), Karl Hansen, Gentofte (K.H.), Chr. Stub Jorgensen, 
Ärhus (C. S. J.), Johs. Lehm Laursen, Frederiksberg (J. L. L.), Max Lobedanz, 
Landbohojskolen (M. L.) samt biblioteksdirektor Robert L. Hansen (R. L. H.). 


Evensmo, Sigurd (no.). Opbrud efter Midnat. Pâ dansk ved Ellen Siersted 
pOppbrudd efter midnatte]. Gyldendal. 162 s. 7.so. (Ev4sop). 

Forf. til »Englandsfarere« fortsetter her sin skildring af det besatte Norge i en ny 
roman, der dog ikke har direkte tilknytning til den tidligere. Midtpunktet er her en 
norsk gârd, der ledes autoritativt og patriarkalsk af en tidligere officer, der ikke er 
upâvirket af nazismens ideologi. Men i modstandskampen mgdes han med sine tidligerc 
modstandere, socialister og kommunister. Mange motiver og ideologier krydser 
klinge. Til den ydre kamp svarer en indre, mellem generationerne. Bogens tragedie 
skerpes ved, at en datter forelsker sig i den tysker,som hun udspionerer og benytter, 
til han en dag afslorer sig for hende, og hun med befrielse ser hans kvarter blive sprangt 
iluften. Evensmo har ikke blot skrevet en spandende, men en smuk og levende bog 
om dette tragiske afsnit 1 Norges nyere historic. M.L. 


Krokann, Inge (no.). Paa Linfakse. Overs. efter »Pâ Linfeksing« af Sonja Heise. 

Gyldendal. 226 s. 12.00. (Kr8opa). 

Som vist for antydet (B.V. 1945, s. 322, 1948, s. 146) kostede det ogsâ anm. en vis 
overvindelse at gâ i gang med denne 3. del af fortellingen om den norske storbonde- 
slegt pâ Lo-gârden omk. âr rsoo. Efter roo siders slidsomt slab var han dog atter 
overvundet — I.K. er digter, og hans billeder af primitivt middelalderliv ejer en sterk 
rejsning og egte stemning. Rent umiddelbart skulle det synes, at disse dramatiske 
scener af den norske almues kamp mod dansk embedsvaelde mâtte kunne interessere 
mange lesere, men bogerne lases erfaringsmassigt (og forstâelig nok, for fremmed- 
artede og tunge er de) ikke meget, sâ det er nok tilstrekkeligt, hvis kobstadbiblio- 
tekerne kober behersket. 


Lehmann, Rosamond (eng). Zigeunerbarnet. Noveller. Overs. efter »The 
gipsy’s baby and other stories« af Sigrid Enghardt og Clara Svendsen. Gyldendal. 
174 Ss. 9.50. (Le40.8zi). 

R.L. er stadig usandsynlig god. Med smâ midler skaber hun en levende og anskuelig 
verden med mennesker, der kommer os ved, og hvor de mindste handelser fâr 
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betydning, fordi vi ser dem med hendes gjne. Alle kan lese disse noveller. De, som 
‘orlanger spending, vil skuffes. Det er psykôlogiske skildringer, og det er stemnings- 
kunst, stilfeerdig og egte. A.D.H. 


Matthis, Henry Peter (sv.). Elven kommer. Paa Dansk ved Sonja Heise. Gylden- 
dal. 168 s. 6.so. (Ma 84.07el). 

Det er forste del af en romantrilogi om en lille by i Norrland, der nu er oversat 
ul dansk, og der fortelles her om, hvorledes byen trues af en oversvommelse, om 
befolkningens — og ganske serligt de ledende mands — reaktion og om den mand, der 
klarer situationen. Historien er fortalt med sans for dramatik og spending, og det 
kommunal-politiske intrigespil er der gjort rede for pâ en mesterlig mâde; derimod 
trer man ikke rigtigt pâ helten og endnu mindre pâ bogens anden hovedperson, den 
socialistiske overlerer, en straber og frasemager af rang, selv om det er en overordentlig 
interessant skikkelse. Alle storre biblioteker kan roligt kobe bogen. K.H. 


Menen, Aubrey (eng). Fire Herrer —flere Hekse. Overs. efter »The Prevalence 
of Witches« af A. V. Borch. Aschehoug. 262 s. 8.75. (Me 56.3 fi). 

Denne debutroman om retsopfattelsen i en primitiv indisk stat, Limbo, er skrevet 
med tort lune, barok komisk sans, paradoksrigt vid og megen lgjerlig visdom samt 
en habil evne til at sette en underholdende, grotesk handling sammen. Fire festligt 
karikerede representanter for den vesterlandske civilisation kommer i en raedsom 
knibe, da deres häândhavelse af den hvide justits stoder sammen med de indfgdtes 
overtroiske forestillinger — og med deres egen menneskelige retfaerdighedssans. En 
latter-, men ogsâ tankevekkende spog, for bag komiken lurer hele den menneskelige 


retfeerdigheds alvorlige problem. En af ârets morsomste beger pâ det intellektuelle 
plan. 


Nèmetek, Zdenèk (tjek.). Sangen om Europa. Paa Dansk ved Else Westh 

Neuhard. Gyldendal. 411 s. 14.75. (Néè 57sa). 

En merkelig bog, skrevet i et eksalteret og overbroderet sprog, hvor et navneord 
kun sjeldent fâr lov til at stâ alene, og bogens personer er nesten ligesâ overspendte 
som dens sprog, merkelige mennesker, skabt af en livlig fantasi; alligevel foles de 
som levende mennesker, sâ Nèmetek mâ vere noget af en digter. 

Det meste af bogen foregâr i Tjekoslovakiet, men enkelte af personerne stammer fra 
andre lande, og bogens hovedtema er sporgsmâlet om, hvorvidt hustruen i et barn- 
lost egteskab kan fâ et barn med en anden mand, uden at dette forer til egteskabets 
forlis. 1 dette tilfaelde er det den udenforstâende fader, der fâr sit knak derved, idet 
han ikke kan fâ tilfredsstillet sine folelser over for barnet. Dette omtâlelige problem, 
der er knyttet sammen med erotiske konflikter af ligesâ smtâlelig karakter, er skildret 
med megen takt og i mange ord. Pâ grund af den sproglige form vil bogen ikke kunne 
regne med mange lesere, men da dens problem — omend i en noget anden form — 
dreftes for tiden, og da den ogsâ glimtvis forteller noget af interesse om mellemkrigs- 
tidens Europa og om forholdene i Tjekoslovakiet, vil det vel vere rimeligt, om de 
storste biblioteker kobte bogen. K.H. 


| 
| 
| 
| 
n, 
| 
| 
| 
n 
°C 
ar 
| 
IC 
| 
rt | 
| 
| 
| 
| | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


64 


Ouspensky, P. D. (russ.). Ivan Osokins maerkelige Liv og Levned. Overs. 
efter »Strange Life of Ivan Osokin« af Johanne Marie Larsen. Hagerup. 182 s. 
8.so. (Ou841v). 

»Tertium Organum «s forfatter har her sogt at omsztte sine og irlaenderen Dunne s 
forngjelige ideer om tiden som den 4. dimension i en roman om en ung mand, der 
af en rar troldmand fâr lov at leve sit mislykkede liv om, men som trods sine bevarede 
erfaringer begâr alle dumheder om igen. Men da han aldeles mangler frodig fantasi 
og evne til at indgyde sine personer liv, bliver resultatet kun en tor og udspekulerct 
filosofisk demonstration, der intetsteds forer hen — undtagen i sovnens arme. 


Peisson, Édouard (fr). En atlanterhavsstorm. Overs. efter »Gens de mer« 
af Karen Nyrop Christensen. Borgen. 172 s. 9.75. (Pe28.6at). 

En ung kaptajn fâr til opgave at fore et stort sejlskib pàâ dets forste rejse over Atlanten, 
hvor skibet kommer ud for en voldsom storm, og efter flere dages kamp med elemen- 
terne forliser det. Bogen er spaendende, frisk og levende fortalt, helt igennem ct 
tiltalende verk, der vil kunne bruges overalt. K.H. 


Porter, Katherine Anne (am.). Det skeve Taarn. Overs. efter »The leaning 
tower« af Ole Jacobsen. Det danske Forlag. 255 s. 6.50. (Pa67.ssk). 

En usedvanlig god novellesamling, fortrinlig fortalt og klog, med lune, stor viden 
og fin forstâelse skildres mennesker og forhold fra vidt forskellige egne: sydstaternes 
store godser med deres sorte og hvide beboere og mellemkrigstidens Berlin, usikker- 
hedens, elendighedens og den spirende nazismes hjem. Det er mâdeholden og daem- 
pet kunst, forstâelig for alle. A.D.H. 


Prokosch, Frederic (am.). Uvejrstid. Overs. efter vAge of Thunder« af Mogens 

Boisen. Martin. 286 s. 9.75. (Pr sguv). 

Forf. har sogt at legge en slags orientalsk yppig og gâdefuld eventyrstemning over 
denne fortelling om en broget, international skare menneskers flugt gennem fem 
netter fra det besatte Frankrig og de drommeagtige, mere eller mindre symbolske 
begivenheder, der udspilles undervejs. Men trods enkelte scener af absolut poetisk 
skonhed, trods enkelte virkelig pittoreske menneskeskaebner og utvivlsomt hoje 
intentioner er forsgget dog mislykkedes — altfor meget virker som dârligt teater, 
stavede kulisser og papmaché, hvori den konne morale om kerligheden som verdens 
frelser lyder hult deklamatorisk. J.CI. 


Romains, Jules (fr.). Det sorte Flag. (Le drapeau noir). Overs. at Tage Brücl. 

Schonberg. 286 s. 11.so. (Ro soso). 

Oversatteren, lektor Tage Brüel har efter en meget forstäelig hvilepause, hvorunder 
andre oversettere har haft besvaeret med svage dele af Romains’ monstreroman, fortsat 
sit veerk med 14. bd. af De gode Viljer. Der er heri fortrinlige partier, der viser forf 
eminente indfelingsevne, hvad enten det drejer sig om den pavelige statssekretar eller 
en usselig bonde 1 Auvergnes stenmarker. Iovrigt beveger handlingen sig under de 
ubevidste bekymringers sorte flag frem mod krigsudbruddet i rgr4. Visse politiske 
samtaler af profetisk art er noget letkobte — efter begivenhederne er det muligt at 
forudsige dem — men interessante er de alligevel. R.L.H. 
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Saroyan, William (am.). Razzle Dazzle. Overs. efter »Razzle Dazzle« af Ove 

Brusendorff. Branner. 191 s. 9.75. (Sa 78.7 ra). 

Amerikas sommetider lidt for voksne »vvidunderbarn« giver efter eget udsagn i disse 
temten korte, symbolistiske »skuespil« hele »nden menneskelige opera, ballet og cirkuse 
— hvis det altsâ siger Dem noget, men nermere kan indholdet ikke forklares her. Man 
toler sig — bortset fra S.s altforsonende gavtyveagtige humor — hensat til 1920’ernes 
vildeste expressionistiske tyske digtning og laser bogen med en blanding af smil, be- 
vegelse, forargelse og hovedrystende undren. Anm. kniber udenom alle vanskelig- 
heder ved at fastslâ, at den i al fald kun henvender sig til et sâre begraenset publikum, 
sà at sikkert kun de storre kobstadbiblioteker behover den. J.CI. 


Sinclair, Upton (am.). Dragens Tander. Overs. efter »Dragon’s Teeth« af H. C. 

Orsted. Thaning & Appel. 518 s. 22.00. (Sis3dr). 

3. del af Lanny Budd-serien (B.V. 1946, s. 463, 1948, s. 114) beretter i den kendte 
toljetonstil videre om verdenshandelserne 1 femâret 1929—34 — fra international 
tinanskrise til nationalsocialismens broder-blodbad — sâledes som de opleves af det 
allestedsnaerverende bloddyr, overklasselgget Lanny, der bliver mere og mere uinteres- 
sant. Bogens karusseltur rundt til de forskellige internationale brandpunkter virker 
ligesâ umotiveret og som miljoskildring betragtet ligesâ oplysende som et pant post- 
kort med en venlig hilsen. Men i reportagen af den politiske udvikling, 1 de skitscagtige 
portretter af denne verdens store yder den gamle socialist-leve dog stadig nu og da 
et bâde horligt og smukt brol. J.CI. 


Smith, Betty (am.). IT Morgen bliver alting bedre. (Tomorrow will be better). 

Overs. af Torben L. Meyer. Branner. 245 s. 10.50. (Sms3.4im). 

Ligesom hendes forste bog (B.V. 1947, s. 104), foregâr denne i Brooklyn 1 en lille 
familie i smá kâr, hvor datteren straeber opad. Hun kommer pâ kontor, er ubevidst 
torelsket i chefen, men bliver gift i sit eget milieu. Agteskabet bliver mislykket, og 
bogen slutter med, at hun vil vende tilbage til kontoret, man aner, at der er en fort- 
settelse 1 vente. Den giver intet nvt og er pâ ingen mâde noget serligt. Man mâ hellerc 
kobe hendes forste bog. K.B. 


Stafford, Ann (eng.). Ved Paradiset. Pâ Dansk efter »Near Paradise« ved Emma 

Cortes. Martin. 379 s. 12.75. (St16ve). 

Roman fra et Eastend-kvarter ved krigens slutning, skildrende den fattige hverdag, 
soldaterne vender hjem til. Hovedhandlingen er modsetningen mellem den hjerte- 
lose husejer og hans socialt forstâende datter; den er meget romanagtigt sat op, og de 
rare mennesker sejrer som sig hor og bor. Men der er i miljget og blandt det omfat- 
tende persongalleri meget, der faengsler og forekommer egte. C.S]. 


Tolstoj, Leo (russ.). Ungdom. Overs. fra russisk af Ejnar Thomassen. Athenaeum. 

216 s. 8.75. (To47un). 

Forts. af »Barndom og opvekst« (B. V. 1948, s. 269). Det umiddelbare og indta- 
gende 1 barndomsromanen er her aflost af en ubarmhjertig analyse af ungdomsârenes 
nesten patologiske selvoptagethed, og idet analysen synes at fastslâ denne som det 
uundgáelige resultat af den gamle russiske opdragelse, af klaedes ogsâ milieuet fra barn- 
domshjemmet dets poetiske mindedragt og fremtrader i hul forlgjethed. Tor man 
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tillegge romanen selvbiografisk karakter, tor det siges, at Tolstoj har holdt dommedag 
over sig selv og den samfundsklasse, han udgik fra. Ved bogens slutning kommer 
hovedpersonen gennem nogle studenterkammerater i kontakt med et helt andet Rus- 


land. Man havde gerne hort mere herom, men her standser romanen — uafsluttet. 
Den planlagte sidste del blev aldrig skrevet. jm 


Turnbull, Agnes Sligh (am). Biskoppens Kaabe. Overs. af Margrethe Spies 
efter »The bishops mantle«. Schonberg. 285 s. 9.75. (Tu 70.5 bi). 

En ung, atletisk prast bliver ansat ved en velhavende kirke i en amerikansk storby, 
han elsker en rig, underskon pige og bliver efter adskillig sjaelekval gift med hende, 
der dog viser sig at vere lidt for letlevende som prestekone, men det retter sig med 
tiden. Man savner ikke den obligate strid med menighedsrâdets bordelejende formand 
og ej heller en ung, rig enke, der soger at forfgre den velmenende prastemand. Dennc 
samling af banale dameromaningredienser overstroget med en let kristelig fernis er 
ganske ulidelig, og den danner forhâbentlig ikke skole. K.H. 


Wahlström, Gunnar (sv.). Gudmund Bondes Senner. Overs. efter »Gudmund 
bondes söner« af Gerhard Rasmussen. De Unges Forlag. 278 s. 8.so. (Wa29.3 gud). 
Fortsettelse af »Gudmund Bondes Offer« (B.V. 1946,s. 357), der ligesâ lidt som dennc 

ejer det mindstemÂâl af litteraer og menneskelig verdi, bibliotekerne mâ kraeve. Hand- 

lingen udspilles iovrigt i reformationstiden og fortaeller om den ynkelige skabne, den 
forhenverende prasts sonner fâr i disse ufredstider. Bogens religigsitet virker pinligt 
banal. J.CI. 


Waltari, Mika (fi). Sinuhe, Agypteren. Femten Boger om Lagen Sinuhes Liv 
C. 1390—1335 f. Kr. Overs. fra finsk af Inger Husted Kvan. Prior. 629 s. kort. 15.00. 
(Wa47.3si). 

Sagkundskaben har sagt god for det billede af livet i det gamle Zgypten, ja i hele 
den datidige orientalske kulturverden for godt 3000 âr siden, som denne roman giver. 
Og jeg kan bedyre, at dette maegtige rundskue samtidig altid er spendende, farverigt 
og umâdeligt levende (ja, tilmed lidt pikant i den nedvendige skildring af tidens ker- 
lighedsliv, men dog sâ sobert, at den fornuftige leser intet anstod viltage!). Beretningen 
om dette udsatte farao-barn, lagen Sinuhes omskiftelige liv fra folkedybets smuds 
til tronens nerhed rummer en rigdom af levende, roerende, komiske og tragiske 
menneskeskaebner, handlingen er hojdramatisk og altid faengslende. — Og sâ forerer 
dette mesterverk af dejlig underholdning umerkeligt sin leser et magtigt historisk 
perspektiv, et billede af et af historiens merkeligste og smukkeste forsog pâ en kulturel 
revolution fra oven (farao Ekhnatons religiose fornyelse) samt en omend let kynisk 
sä dog sikkert sund tvivl om menneskesindets evne til radikal forandring. Bogen virker 
naturligvis svert fremmedartet, men má alligevel kunne fâ mange laserc í alle biblio- 
tekstyper. J.CL. 
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Arthur, Poul. Guldslangen. Vergo. 154 s. 3.50. 

Overspaendt og pâ sine steder uhyggelig fortalling om et par unge danske somaends 
oplevelser i Ostafrika, hvor en despotisk negerhovding har planer om at udrydde alle 
de hvide. Helt igennem en negativ og skadelig bog. Ss. P. MH. 


Bengtsson, Else. Eventyrets Land. Gyldendal. go s. 4.00. (Be49.s8cv). 
Ungpigefortelling fra besattelsestiden. Handlingen er henlagt til den jydske vestkyst, 
hvor en dansk videnskabsmand under videnskabeligt deekke har en hel sabotorskolc. 
Her mgder hans datter den R.A.F. flyver, som bliver hendes skaebne. Frisk og rn a 
bog for de 14—18 ârige. S. P. 


ein Georg V. Ferg-Joen. Jespersen og Pio. 144 s. ill. kart. 6.25. (46.6 Be 
49.64f) 

Forf. har sclv veret lerer pâ Faeroerne, og her foiger vien kobenhavnerdreng, der 
rejser derop 1 en sommerferie for at besoge en brevven. Det er en levende og interes- 
sant skildring, og nâr laeserne legger bogen vek, har de uden at ane urâd leert alt det, 
der er verd at vide om gerne. De to drenge er nemlig med pàâ fiskeri og hvalfangst, 
oververer grindedrab og fuglefangst, farer vild 1 tâgen og er flere gange i fare. Ind 
imellem fortelles gernes historie; der er prover pâ faeroske folkeviser, og forf. fâr ogsâ 
lejlighed til at bringe Nis Petersens herlige digt: Feringer — Fraender. — Det er godt 

gjort. Her er en oplagt biblioteksbog — iser velegnet for 12—14 ârsdrenge. Chr. W. 


Bentzon, Christy. Sidse. Gyldendal. 80 s. 2.50. 

Ret overfladisk og hasblaesende bog om en lille pige, der under besattelsen ordner 
en hel del problemer og udviser forbloffende karakterstyrke. Der gives nok en hel del 
men fra beszttelsestiden, men det vigtigste, farve og liv over fremstillingen, savnes 
totalt. A. B. 


Bentzon, Inger. To Mand frem for Jette. Gyldendal. rog s. 4.00. (Be s6to). 
Skriveferdighed har Inger Bentzon — det gâr som fod 1 hose. Bogen her handler 
om en ung kontordame, der mâ treffe sit valg mellem to mand. Sceneriet er kontoret 
og hjemmet. Der er lagt op til en god bog, men hverken person- eller miljoskil- 
dringen er sarlig dybtgäende, og forfatterinden har ligesom alligevel ikke noget pâ 
hjerte, sâ bogen haver sig ikke op over det jevne. A. B. 


Brink, Carol Ryrie. Rodtop. Gyldendal. 99 s. 2.75. (Br s4ro). 

En udmerket famiichistorie med et rask pigebarn som hovedperson. Den er fra 
Wisconsin i tiden omkring borgerkrigens slutning, og nybyggerbernene, der ferdes 1 
naturen og er venner med de fâ indianere, der findes, kommer til at holde sä meget af 
deres hjemstavn, at de ikke vil bytte med det engelske gods, faderen bliver arving til. 
En helt rigtig bog for bâde piger og drenge. — 10—14 âr. Chr. W. 
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Borresen, Borge. Kimbrerborgen. Gyldendal. rr1 s. 4.50. (Bo77.3k). 

Et nyt forfatternavn, bag hvilket der imidlertid stâr en betydetig skribent. En krig- 
gerisk stamme gor indfald 1 oldtidens Himmerland og myrder og brander, indtil 
boaderne under en dygtig forer jager dem bort. Forf. inddrager pâ en anskuelig mâde 
det udgravede festningsanleg Borremose og Gundestrupkarret i sin fortelling, der 
ikke blot er levende og velskrevet, men mange steder sâ aktuel, at man mâ taenke pá 
begivenhederne under besettelsen. For alle biblioteker — iser for storre drenge. Chr.W. 


Elout, J. M. Selleger. Klude-Lise. Det danske Forlag. 206 s. 3.50. (El6skl). 
Bogen er et portret af en lille fattig, kunstnerisk begavet landsbypige; kluntet er 
hun til at skure og skrubbe, men 1 hende vokser noget stort og uafvendeligt frem. 
Trods forbudet mod at tegne og male, teenker og foler hun 1 farve og form — og fâr 
cil sidst chancen for at uddanne sig. Det er en fin skildring af et folsomt pigesind, cg 
bogen vilsikkert med sine mange barnlige detailler og situationer blive vaerdsat af de 
LO—14 àârige. A. B. 


Floden, Halvor. Jeg er ogsà med. Gronholt Pedersen. 128 s. 3.50. (F168je). 
Denne bog er en behagelig undtagelse fra de gangse »besettelsesboger«. Den forc- 
gâr i Norge under krigen, og handlingen er oplevet gennem en 12-ârs pige, som i sit 
hjem kommer lidt af det illegale arbejde, hendes far og brodre udretter, pâ nert hold. 
Det virker egte at hun ikke er den, der tager tingene i sin hând og ordner det for de 
andre, men blot er en lille pige, der foler sig stâende udenfor, og dog aner og forstär 
meget af det, der gâr for sig, og aengstes i sin uvished. En meget sympatisk bog. For 
piger 12—14 är. A. B. 


Gray, Elizabeth Janet. Sandy. Det danske Forlag. 196 s. 4.00 (Gr3ssa). 
Sommerferiefortelling fra en amerikansk landsby. Et interessant milieu og en inter- 
essant, reel og uimponeret hovedperson, den 17 ârige Sandy. Danske pigeborn og 
unge piger kan med udbytte og forngjelse laese om hende, hendes forhold til omgivel- 
serne og hendes fremtidsplaner. — Alt í alt en bog, man kan give en ubetinget anbc- 
faling. Chr. W. 


Grimm, J. L. K. og W.K. Grimm. Grimms Eventyr. Ungdommens Forlag. 
or s. kart. 3.50. (39.1Gr71 gm). 

Udgaven, der serlig er beregnet for de lidt storre born, indeholder 11 af Grimms 
mest kendte eventyr, oversat og bearbejdet af P. Morsing og med 6 ilustrationer af 
Kai Thorning Madsen. Saerdeles anvendelige, hvis man ikke har en storre udgave. 

S. P. H. 


Grove, Peter. Kongesonnerne. Gyldendal. ror s. 4.so (Gr82ko). 

Osiris var en af Zgyptens fornemste guder, og forfatteren, der er adjunkt, prover 
i sin fortelling at fremstille gudens mennesketilverelse, indtil han ved sin ded for 
fjendehând ophgojes til guddom. En voldsom bog med mange blodige og uhyggelige 
optrin. Man fâr let det indtryk, at den ikke oprindelig har veret teenkt som en drenge- 


bog. Forfatterens osirisopfattelse er helt pâ tvars af den gaengse, men synes velbegrun- 
det. S.P. H. 


BOGENS VERDENe« sendes gratis til medlemmer af Danmarks Bib- 

lioteksforening. Abonnementsprisen er 12 kr. Redaktionens adresse: Skt. 

Peders Strade 19°, Kbhvn. K., central 8820. Annonceekspedition: Nyt nor- 
disk Forlag, Kobmagergade 49, Kbhvn. K., central 11 301. 


Nielsen & Lydiche (M. Simmelkizer). 
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